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I was born with an enormous need for affection,
and a terrible need to give it.

Narodila som sa s nesmiernou tiizbou po ldske
a s ukrutnou tiizbou ldsku ddvat.

Audrey Hepburnovd



Prolég

==

Brusel mdj 1935

Audrey sedela schiilend v skrini v detskej izbe. PlySovu
opicku, s ktorou spdvala, si pevne pritiskala k telu. Da-
roval jej ju otec, na iny darcek od neho si za celych $est
rokov zivota nemohla spomentt. Jedného dna sa vratil
z obchodnej cesty, opi¢ku jej vtisol do ruky.

»,Podobd sa na teba, Opicka. M4 tvoje velké hnedé oc-
k4,” postrapatil jej kratke hnedé vldsky a vratil sa k ob-
chodnym zéleZitostiam. Prekvapilo ju to, lebo otec byval
k nej i k jej starsim bratom Alexovi a Ianovi vd¢Sinou
chladny, odmerany.

,To mam zasa pytat peniaze od otca?“ vedla v saléne sa
roz¢ulovala matka. ,Ako mu mdm vysvetlit, Ze sme zasa
bez penazi, Joseph? Nezardba$ v banke dost?“

Audrey sa strhla, ked zacula otcovu ustipa¢nt od-
poved: ,Pozrime sa, pani barénka Ella van Heemstra sa
hanbi poZiadat otecka o pomoc! Neboj sa, neodmietne fta,
si predsa svetlo jeho o¢i, milacik.”

,»Si taky nezodpovedny!” Ella sa osopila na manzela.
Ledva potlac¢ala hnev, hlas sa jej triasol. Audrey si pritis-
kala kolend k uSiam, trpela. Matka je vZdy dokonald dé-
ma, za kazdych okolnosti sa ovlada.



Otec iba nie¢o zamrmlal, Audrey v skrini viac nerozu-
mela. Chvil'u sa ozyvali iba matkine kroky na vfzgajtcich
parketach v saléne.

,Prehajdédkal si cely néds - cely mdj majetok! Ako si to len
mohol...?“ Matkin hlas sa ozyval ¢oraz hlasnejsie, Audrey
sa zlakla. Keby aspon bratia boli doma, citila sa opustend,
stratend. Rodic¢ia sa ¢asto hddali, no nikdy nie takto vdzne.

,Navyse... sympatizuje$ s tymi odpornymi ndrodny-
mi socialistami. Vobec sa mi to nepaci!“

Teraz uZ otcove slové zretelne dolahli aj do skrine v det-
skej izbe. Audrey splasene dychala opicke do kozuska.

,Prestan, Ella,” hrozivym, pokojnym hlasom odvetil
otec. ,,Ved aj tebe sa nové hnutie pozddvalo. Len hlupdk
by nevidel, Ze konaji rozumne.“

»Iste, zo zaciatku sa mi niektoré strdnky nacistickej
ideolégie zdali celkom dobre premyslené,” pripustila Ella.
,LenZe to sa zmenilo, ich konanie odporuje ['udskosti, ne-
paci sa mi to.”

Audrey v skrini zamyslene Zmolila lemy $iat, ktoré jej
viseli okolo hlavy. Nechépala, o ¢om sa rodi¢ia zhovérajq,
cudzim slovdm nerozumela.

,Desi ma tvoja nendvist k Zidom...“ jachtala Ella,
,.... ku katolikom, k ¢ernochom...“

Z otcovej odpovede do skrine prenikli len nezrozu-
mitelné tutrzky. Rodi¢ia sa e$te hodnu chvilu zhovarali,
ibaZe pokojnejsie, tich$ie. Audrey uz difala, Ze hadka je
zazehnand, no zrazu zahrmotali stoli¢ky, nieco buchlo.
Prelaknutd zadrzala dych, silno si pritisla opicku, takmer
ju rozpucila. Dvere na saléne sa rozleteli, na schodoch sa
ozvali rdzne kroky, smerovali k domovym dveram.

Zachvétila ju z14 predtucha. Pustila opi¢ku, rozrazila
dvere na skrini, vrhla sa k oknu. Musela si podlozit stol-



¢ek, vyliezt nan - a ked otvdrala okno, vchodové dvere sa
zabuchli. Otec s kufrom v ruke schddzal po schodoch. AZ
ju zamrazilo.

,0cko!* zvolala, no hlas sa jej zlomil, nepoc¢ul ju. ,,Oc-
ko!* zavolala hlasnejsie.

Joseph zastal, s kufrom v ruke sa obzrel. Chladno, faho-
stajne na 1u pozrel, potom sa obrétil, bez slova kracal dalej.

Audrey vyhfkli slzy. ,,Ocko!* vzlykla zdesene, no uz
sa neobratil.

Zmizol jej z dohladu, ona stdla na stol¢eku, plakala,
srdce stisnuté od Zialu. Premkol ju neurcity pocit, Ze jej
zivot uZ nikdy nebude ako predtym.

Dvere na detskej izbe sa necujne otvorili, vosla upla-
kand matka. Objala dcérku, chvilu nestastné mlc¢ky stdli
v objati.

,Vrati sa?“ zasepkala Audrey.

Ella pokrtila hlavou, zahryzla si do pier. ,Nie, zlat-
ko. Je prec.”

»Ale kam pojde?*”

Matka neurcito mdvla rukou. ,,Neviem. MoZno sa vrati
do Londyna.“ Vytiahla vysivanu vreckovku, utrela si slzy.

»A ¢o bude s nami? Bez ocka...“ sotva pocutelne hlesla
Audrey.

Znova si ju privinula. Sestro¢né dievcatko citilo, ako
sa matkino telo naplo, znova sa z nej stala silnd osobnost,
ktora nestrpi citové vylevy. ,Poradime si aj samy, Audrey.
Ty, ja a tvoji bratia.”

Podala jej vreckovku. ,,A teraz si utri slzy. Nechcem,
aby ta sltizka videla uplakand.”

Audrey si poslusne utrela slzy, vzala opi¢ku, zaborila
si do nej tvar, bola ako omamend. Citila, Ze z jej Zivota
zmizol kus ldsky, ten pocit silnel a uz nikdy ju neopustil.



PRVA CAST
BOMBY A BALET

1944 - 1945

On the one hand maybe I ve remained infantile,
while on the other I matured quickly, because
at a very young age I was very
aware of suffering and fear.

V niecom som mozno ostala detinskd,
no na druhej strane som rychlo dospela,
lebo uz v mladom veku som zakiisila
utrpenie a strach.

Audrey Hepburnova



==

Mdj 1944

Nad Arnheimom zaburdcali dve lietadld, v baletnej sa-
le konzervatéria sa v olovenych rdmoch otriasli okenné
tabule. Dievc¢atd sa nedali vyrusit, tancovali dalej. Boli
zvyknuté, Ze hudbu z gramofénu obcas prehlusi dunenie
bojovych lietadiel.

,un, deux, trois,” odriekala madame Marova, ,un,
deux, trois, allongé...” V dlhych splyvavych Satdch a o$u-
chanych predvojnovych baletnych ¢rievickach sa precha-
dzala popri dievcatach, ktoré cvicili v rade pri tyci. Obcas
niektord jemne opravila, raz drZanie ruk, inokedy uklon
hlavy. ,Ruka smeruje von, Frida. Femke, nohy! Nohy!*

Dievcata sa usilovali, len aby bola madame Marova spo-
kojnd. Bola to vyznamné osobnost konzervatéria v Arnhei-
me, prisna, no ldskavd. Pracovné podmienky sa z mesiaca
na mesiac zhor$ovali, Nemci obsadili Holandsko uz pred
Styrmi rokmi. Obyvatelia Zili v strachu, kazdy poznal nie-
koho, koho nacisti pod nejakou zdmienkou zastrelili. Nie-
ktoré ziacky baletnej $koly sa ani neodvazili vyjst z domu,
prestali chodit do $koly. Navy$e bolo malo potravin a diev-
Catd, ktoré este skolu navstevovali, boli tenké, niektoré do-
slova vycivené.
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Madame Marova do$la na koniec radu. ,,Krdsne, Edda,”
pochvalila patndstroént dievéinu celkom zahlbend do
tréningu.

Audrey sa strhla. Trvalo to uz niekol'’ko rokov, no stale
si nezvykla, Ze teraz sa vold Edda. Ked sa zacala vojna,
prestahovali sa k starym rodicom do Holandska a matka
ndstojila, Ze ju budu volat Edda - aspon v $kole a na kon-
zervatoriu.

,Audrey znie naskrze britsky,“ vyhldsila Ella a pri-
zmurenymi oc¢ami si dcéru premerala od hlavy po paty.
»Zial, tvoj otec trval na tom, aby si mala anglické meno.
Lenze v tychto ¢asoch nemo6Zeme riskovat, Nemci nené-
vidia vSetko britské. Nedajboze, aby ta odvliekli ako po-
loviént Britku.”

Od tej chvile sa Audrey v hlave odohrévali strasidelné
scény, prenasledovali ju aj v spanku. Sama bola svedkom,
ako Nemci nakladali matky s detmi na ndkladné aut4, vy-
hadzovali z domov Zidovské rodiny, odvdZzali ich na sta-
nicu a odtial do Nemecka. Verejne sa o tom nerozpravalo,
no vsetci vedeli, Ze ti I'udia sa nikdy nevratia. Preto jej
padlo vhod, Ze bude mat holandské meno. Na verejnosti
sa od tej chvile volala Edda.

,V poslednych mesiacoch si urobila velké pokroky,”
takmer nec¢ujne zasomrala madame, asi nechcela, aby os-
tatné dievcata zdvideli. V tych ¢asoch bol balet to jediné, ¢o
im na hodinku dovolilo zabudniit na neradostné pomery.

,Myslim, Ze by sa z teba mohla stat 0zajstna primaba-
lerina!“

Audrey z tolkej chvély od radosti ocervenela, no tré-
ning uz pokracoval, a preto nasledovala ostatné dievcen-
ce a podla pokynov ucitel’ky pdvabne vylozila nohu na
ty¢. Pri pohlade na zastopkané biele pancuchy stisla pery.
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Nehanbila sa, v ¢ase nedostatku ani ostatné dievcatd ne-
boli na tom lepsie - vSetky mali deravé suknicky, pozasi-
vané Crievicky. No velmi ttzila, aby to bolo inak.

,Un, deux, trois, demi-plié...”

Zavrela oc¢i, poddala sa hudbe. Ponorila sa do sveta
plného jasu, predstavovala si, ako stoji na javisku, tan-
cuje Odettu v Labutom jazere - primabalerina v jagavo
bielej suknicke s voldnmi z peria, v dokonalych $pickach,
v hnedych vlasoch biele kvety. Zo vSednych starosti spo-
sobenych vojnou, ked jej od hladu $kvfkalo v bruchu ale-
bo ked sa béla o starsich bratov, unikala do fantdzie, do
snov. Brat Alex sa skryval v ilegalite a Iana pred oc¢ami
zdesenej rodiny odviezli na nitené prace do Nemecka.

Ked sa vzpriamila, aby zmenila poziciu, trocha sa jej
zakrtila hlava, no za zatvorenymi vieckami eSte stdle vi-
dela oslavovanu balerinu, pocula burlivy potlesk.

,Co je s tebou, Edda?“ zac¢ula ustarosteny hlas mada-
me Marovej. ,,Zle sa citi§?“

Audrey otvorila o¢i, zazmurkala, aby zahnala mdloby.
»Nie, uz je dobre.“ Keby sa priznala, Ze sa jej podlamuju
nohy, madame Marova by ju mohla vyradit z tréningu,
toho sa béla.

»,Nadnes konc¢ime!“ U¢itelka zatlieskala. ,,Este by si sa
nam tu zrutila, Edda. Ako minuly tyZzden Vicky. T4 pre-
kliata vojna vsetkych zbedaci. Mate doma ¢o jest, Edda?“

Audrey na nu mlcky pozrela, madame sa chytila za
hlavu. ,Som ja ale hlupana, prepac¢, diefa moje. Kto sa
v tychto ¢asoch mo6Ze dosyta najest?”

Mdjovy vecer bol prijemny, teply. Mdakké vecerné svetlo
zahalilo Arnheim, upravené chodnicky, kvetinové zdho-

ny i fontdny v parku, cez ktory sa Audrey vracala domov.
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Mesto vyzeralo navonok idylicky, no na kazdom rohu
hliadkovali nemecki vojaci.

Dorazila k velkému starému domu, kde ju s matkou
prichylili stari rodic¢ia. Kedysi majestatna stavba by potre-
bovala opravy - dve oknd sa rozbili, poslednd jarnd burka
postfhala skridly. Vojna, hlad a ustavi¢ny strach vsetkych
ochromil, do oprdv sa nikomu nechcelo, navyse chybal
material.

Audrey Skvrikalo v bruchu, déverne zndmy pocit. Na
obed mali riedku polievku, didfala, Ze na veceru bude aj
nieco iné, nie iba ten hnusny chlieb z hrachovej muky.

,Tu si, dieta,” privital ju stary otec, pred domom trhal
burinu. ,,Pod dnu, ¢akdme na teba s jedlom.”

,Hrachovy chlieb?“ Audrey pokrcila nosom.

Stary otec sa zasmial. ,,Co sa $klabig? Ved je to lahod-
ka. Cely svet ndm Holandanom moze zavidiet, Ze mdme
taky chutny chlebik.”

,To urcite,” ironicky odvetila Audrey.

,Dnes mdme aj zvySok domdceho jahodového lekvéru -
varila ho stard mama,” slibil stary otec a viedol ju dnu.

»Aspon to.”

Matka a stard matka uz sedeli v kuchyni za stolom.

,Ako bolo na balete?” spytala sa matka a rozdelovala
chlieb. Kazdému sa usiel maly krajec.

,Vyborne, ako vzdy.” Na okamih sa jej v duchu zja-
vila scéna z velkolepého predstavenia - pdvabné, ladné
pohyby, ona ako primabalerina v hlavnej role. ,\Vicky uz
skon¢ila. Madame vravi, Ze je podvyZivend, mohla by pri
tanci od tnavy spadnut.”

Ella si zahryzla do jazyka, zadivala sa na dcérkinu
vychudnuttd postavu. Audrey si rychlo uviazala servitku
pod bradu, akoby sa chcela ukryt, vzdorovito preztvala
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korku. Nevedela si predstavit, Ze by jej matka zakdazala
tancovat. Ustavi¢ne snivala o balete, bez tanca by bola
ako bez ruky. Fantdzia jej pomdhala, ked vecer od hladu
nemohla zaspat, a ked sa cez dert umadrala strachom o ne-
zvestnych bratov, unikala do roj¢enia o tancovani.

Stary otec si v§imol Ellin pohlad, pondhlal sa vnucke
na pomoc. ,,Ale, ale, také z1é to azda len nebude, aby nasa
Audrey nemohla tancovat. Cochvila pride leto, v zdhrad-
ke sa vZdy ndjde nie¢o pod zub, vSak?*

Stard mama jej podala pohdr s lekvdrom, akoby jeho
slova chcela potvrdit. , Len jedz, dieta moje.”

,Bojim sa, ¢o bude v zime,“ zamyslene zamrmlal stary
otec, zahladel sa do dial'ky. ,Vojna sa tak lahko neskon¢t,
zima bude krutd.”

,Len keby sme mali sprdvy o chlapcoch,” vzdychla Ella.

Audrey sklopila zrak, nechcela vidiet matkinu uziale-
nu tvar. Vzdy ju zabolelo, ked bola re¢ o bratoch. Aj ona
sa o nich bdla.

Stary otec stisol Elle ruku. ,,Netrdp sa, moja mild. Alex
sa nedda zlomit, je sikovny. Poznd to tu lepsie ako Nemci,
nechytia ho. Ved poméha v odboji, nie si nattho hrda?“

Ella sa vzpriamila, narovnala. Usilovala sa pdsobit po-
kojne, vyrovnane. Audrey matku obdivovala, no zdroven
ju lutovala. Chvile strachu a zufalstva netrvali dlho, EI-
la sa zakazdym rychlo spamatala. Odmerand $lachti¢na
sa vedela ovlddat za kazdych okolnosti. Vychovali ju tak
a ona tak vychovdvala dcéru.

»Ma$ pravdu, otecko. PravdaZe som nanho hrd4.”
Vzdychla, servitkou si utrela pery. ,,Alex sa ozve aspoii z ¢a-
su na cas, zato Ian...“ Zasa sa schulila do seba, v o¢iach sa jej
zaleskli slzy. ,Nepoculi sme o fiom, odkedy ho odvliekli do
Nemecka. Iste hrdlac¢i v nejakej zbrojarskej fabrike...
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Stard mama ju chldcholivo chytila za ruku. ,Modlim
sa, aby sa obaja vratili domov.”

,Len keby tvoje modlitby padli na drodnt pddu,” za-
mrmlala Ella. Aj Audrey sa po vypuknuti vojny ¢asto
modlila, no postupne strdcala vieru v silu myslienok. Kto
chce niec¢o zmenit, musi sdm priloZit ruku k dielu.

»Mimochodom,” stary otec si vloZil do ust posledny
kusok chleba, ,,odbojari pripravuju dalsie stretnutie. Dnes
som dostal spravu. Samozrejme, v§etko musi prebehntf
nendpadne, Nemci majt o¢i a usi véade. No niekto by mal
informovat chlapcov, ktori byvaji na vidieku.”

Audrey vyskocila. ,,Ja zasa p6jdem, stary otec!

,Toneprichddza do tivahy!“ zasiahla Ella a rdzne stiah-
la dcéru na stoli¢ku. ,,Raz som ti to dovolila, a takmer som
zomrela od strachu! M4s patndst, Audrey, bud taka laska-
vd a nestaraj sa do toho!*

»Ale, mama! To, Ze mam pdtndst, je predsa vyhoda!
Ak zdjdem k nejakému roInikovi, nikomu to nebude po-
dozrivé. Bude to vyzerat, Ze som sa vybrala na prechadz-
ku alebo na vylet.“ Pozrela na starého otca, dufala, Ze
untho nédjde podporu.

»Mald md pravdu, Ella. Peknd mala Zabka na bicykli
nebude nikomu podozrivd. Keby som sa tam vybral ja,
starec, byvaly starosta Arnheimu, vyzeralo by to inak.
Nemcom by hned zaplo, Ze mdm nieco za lubom.”

~Mama, pust ma,“ prosikala Audrey. ,Aj ja by som
chcela aspon trochu pomoct, aby sa td hroznd vojna
skon¢ila.”

Videla, Ze matka zvddza vnutorny boj. Napokon jej
tvrdé ¢rty zmadkli, vzdychla si. ,,No dobre, Audrey, len si
dévaj pozor, na kolenach ta prosim. Nezniesla by som, ke-
by sa este aj tebe nieco stalo.”
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Audrey posludne prikyvla. Pomohla matke a starej
mame umyt riad, pozametala kuchynu, zaZelala im dob-
rt noc a $la si l'ahntt. Slnko e$te nezapadlo, no posledné
mesiace chodievala spdvat zavéasu. Ked zaspi, aspori ne-
bude citit hlad, okrem toho mohla pred zaspanim snivat
a snivat - snivat o balete.

A o otcovi. Pritiskala si opicku - bola celkom os$tcha-
na - a kazdy vecer uvazovala, kde moZe otec byt. Lon-
dyn bombarduju, ako sa tam méa? Pre¢o sa neozve? Co ak
uZ na niu zabudol? Cez okno civela na Ziarivé oranzové
vecerné zore, srdce jej zvierala tizba. Vtedy v Bruseli,
ked sa na odchode druhykrat za riou neobzrel, v dusi sa
jej vytvorila trhlina - citila sa nemilovand, menejcennd.
Inak by sa jej otec nejako ozval, nie? Preco by ju nechcel
vidiet? M6Ze otec len tak opustif dieta?

Na druhy den bola sobota. Audrey sa zobudila zavcasu,
podujala sa na tazku ulohu, nedalo jej to spat. Obliekla si
Z1té kvietkované letné Saty, ktoré jej minuly rok z nejakych
zvyskov usila stard mama. Viseli na nej ako na vesiaku.

Matka a stari rodi¢ia uz sedeli v kuchyni pri skrom-
nych ranajkach. Ustarostene si ju premeriavali. Len stary
otec na 1iu povzbudivo Zmurkol.

,Vezmi si, dieta moje,“ stard mama jej naliala slaby by-
linkovy caj.

~Nemusis$ tam ist, povedala zrazu Ella. Audrey pozre-
la na matku. Bola bleda, stiskala pery.

Audrey sa slabo usmiala. ,,Ale ja chcem, mama. Ved
Alex je odvédZny, bojuje v odboji, tak vari len budem ve-
diet dorucit nejaku spravu.”

~Pravdaze, srdiecko.” Stary otec sa na 1fiu povzbudivo
usmial, z vrecka vytiahol dva poskladané papieriky. ,,Je-
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den odovzdés sedliakovi de Grootovi a druhy Timmer-
mansovi, rozumela si? Trafi§ k nim?2“

Prikyvla. Zohla sa, papieriky si zboku vopchala do
$nurovacich topdnok. Pri pohlade na nu by nikomu ne-
zis$lo na um, Ze roznéasa tajné spravy.

,Vyborne.“ Stary otec jej uznanlivo poloZil na plece
vel'kd tepld ruku. Ella so starou mamou sa len zachmu-
rene prizerali.

,Pondhlaj sa, dieta moje, rychlo sa vrat,“ nabadala ju
stard mama.

,Vezmi si bicykel,“ povedala Ella, stdle bleda ako ste-
na. ,,Cim prv sa vratis, tym prv sa prestanem zhryzat od
strachu.”

,Popondhlam sa,” sltibila Audrey, dopila vodnaty ¢aj
a vstala. ,,Dovidenia.”

Traja dospeli sa za tiou divali z okna, kym im nezmiz-
la z dohladu.

Bol zaciatok leta, nddherné rdno. Slnko prijemne hria-
lo, vo vzduchu sa vznésala sladkastd vona tulipdnov. Na
prvej krizovatke kazdy denl hliadkovali dvaja nemecki
vojaci, aj dnes ju to vyviedlo z miery, citila z nich ticha
hrozbu. Aj bez toho bola nervézna. Pravdepodobne ju ne-
oslovia - vyzerd ako Zabka, ¢o sa v peknom pocasi vybra-
la bicyklovat, no viackréat bola svedkom situdcii, ked' sa
vojaci bezddévodne vypytovali holandskych ob¢anov na
ciel ich cesty. Z toho mala obavy.

Cesta na roInicku usadlost de Groota jej netrvala dlho,
presla cez lesik a pokracovala po piescitej polnej ceste.
Sedliaka zbadala uz z dial'ky, bol pri stajniach. Odovzda-
la odkaz a o pat mintt uz pokracovala v ceste.

Timmermansovo gazdovstvo sa nachddzalo na opac-
nom konci Arnheimu, cesta trvala trocha dlh$ie. Rdzne
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Sliapla do peddlov a dufala, Ze aj druhy odkaz bez prob-
lémov odovzdéd. Ked mitlala osameli budovu, uvidela
nemeckého vojaka. Lenivo sa opieral o strom, akoby na
niekoho ¢akal. Nebol ovela star$i ako ona. Usilovala sa
nanho nehladiet, hddam ju nezastavi. A naozaj, len sa na
fiu usmial.

Oteplilo sa, Audrey prisla do ciela celd spotend. Tiché,
opustené gazdovstvo sa vyhrievalo v predpoludnajSom
sIlnku. Na nedalekom pasienku mucali posledné kravy,
inak nebolo ni¢ poc¢ut. Na stromoch sa nepohol ani listok,
vladlo bezvetrie.

»~Mijnheer Timmermans?“ bicykel poloZila do prachu
na ceste, obzerala sa naokolo. Nikde nikoho. Obisla dom,
cez otvorené vrata nazrela do stajne. Nic.

Napokon zaklopala na dvere, videla, Ze st odchylené.
Vdahavo ich otvorila, vosla do tmavej chodby. Vo vzduchu
sa vzndasal pach stuchliny.

»~Mijnheer Timmermans?“

Oci si pomaly privykali na tmu, s napdtim tajila dych.
Vchod do pivnice bol otvoreny, zdola doliehalo mrmlanie,
$krabot, no vzdpati aj to stichlo.

Chvilu nehybne stala, potom sa znova nesmelo ozva-
la: ,Mijnheer Timmermans?*“

Vzépati od hrézy zamrela - niekto ju zozadu zdrapil,
zovrel jej hrdlo, pevne ju drzal. Od strachu sa nemohla
pohnt, ani jej na um nezislo, aby sa brénila.

Uto¢nik ju rdzne zvrtol a Audrey sa ocitla zo¢i-voci bra-
tovi Alexovi. Bol $pinavy, neumyty, pachol, vyzeral rovna-
ko prefaknuty ako ona. Pomaly sa mu tvér rozjasnila.

»Audrey! Pre boha Zivého, ¢o tu robis2“

»Alex!“ hodila sa mu okolo krku, chvilu stali v objati
v $ere na chodbe. ,,Som takd $tastnd, Ze ta vidim!*
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,Psst!“ Alex poloZil ukazovak na pery. , Tisko. Zd4, Ze
vzduch je ¢isty, no ¢lovek nikdy nevie, kde sa zjavi Ne-
mec. Pod do pivnice.”

Kracal popredu, po tizkych schodoch zliezol dolu,
v tmavej pivnici boli dals$i dvaja mladi muzi. Cez pivnic-
né okienko dopadal tizky pds svetla. Audrey si sadla na
slamnik, vyplasend, nervézna.

,Toto su Piet a Claes. UZ pdr dni sa skryvame u gazdu
Timmermansa, pldnujeme, ¢o dalej.

Mladi muZi jej kyvli na pozdrav.

,Kde si sa cely ¢as skryval? Matka si robila hrozné sta-
rosti, aj ja.“

Alex nedbanlivo mdvol rukou. ,Nemusite sa bat, da-
vame si dobry pozor. Isty ¢as sme boli v Amsterdame,
s ¢lenmi odboja sme zattocili na nemecky sklad.”

,Naozaj?“ Audrey narnho vytrestila oci.

,Hej.“ Vyzeral zroneny, aj Piet a Claes vyzerali zni-
¢ene. ,Ziadnu velkt $kodu sme im neurobili. Je to ako
kvapka v mori. Aby sme proti okupantom nie¢o zmohli,
nato je nds Holandanov malo.“

,Hm.“ Audrey sa privinula k bratovi, tesila sa z jeho pri-
tomnosti. ,,Aspon pote$ime mamu, Ze si Zivy a zdravy.”

,Hej, povedz jej. Ale preco si sem vlastne prisla?“

,Mdm odovzdat informdciu gazdovi Timmermansovi.
Ide o nejaké tajné stretnutie odbojarov v obci. Ale m6Zem
ju dat aj tebe.”

Podala Alexovi papierik, vopchal si ho do vrecka na no-
haviciach. ,,0dovzddm ho Timmermansovi. Odisiel zhdnat
nejaké potraviny. A teraz uz chod, sestric¢ka, aby si matka
nerobila starosti!“

Naposledy tuho objala brata, poktsila sa vryt si do pa-
madti jeho obraz - $pinavy mlady muZ v obnosenych $a-
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tdch v tmavej pivnici. Ked kracala hore schodmi, bolelo
ju srdce. Ktovie, ¢i ho e$te niekedy uvidi.

Stari rodicia s matkou na nu c¢akali za kuchynskym sto-
lom. Ked vosla, matka vyskocila, objala ju. Bolo to nezvy-
¢ajné, lebo Ella si ju malokedy pritulila. ,,Chvalabohu, Ze
si uZz tu, dieta moje!*

»,Som na teba hrdy,” povedal stary otec. ,Nemala si
problémy?“ Audrey si pritiahla stolicku a vzrusSene im
referovala, ¢o zaZila. Ella najprv zbledla, no pomaly sa
jej do tvdre vratila ruZovkastd farba. ,,Alex sa md dobre!
Aké stastie!” povedala, zopla ruky. ,,No aj tak by som bola
najradsej, keby sa nepustal do riskantnych akcii, ved na
situdcii to aj tak ni¢ nezmeni.”

Stard mama sthlasne prikyvovala, no stary otec sa
ozval. ,Niekto musi nieco urobit. To mame my Holanda-
nia zlozit ruky do lona a ¢akat, kym nds inf oslobodia?
Dobre, Ze to ten chlapec robi.”

,Ved ja viem, mds$ pravdu, otec.” Ella sa na okamih za-
divala na ruky, potom sa jej rozjasnila tvér, pozrela na
dcéru. ,,Aj my dve by sme mali aktivne podporit odboj,
Audrey. Je ¢as pripravit tajné predstavenie.”

~Tajné predstavenie,” zasepkala Audrey. OCi sa jej za-
leskli. ,,Skvelé.”

,Vidim, Ze vy Zeny madte ¢o robit,“ stary otec na ne
Zmurkol a nechal ich tam. Aj stard matka sa utiahla, $la
nieco uvarit zo zvys$nych zemiakov.

Ella s Audrey potom §ili baletné ¢rievicky z plstenych
zvy$kov, ktoré nasli v truhliciach na povale. Cely minu-
1y rok sa zucastniovali na tajnych predstaveniach, Ella po
boku madame Marovej sa na ich priprave dokonca z4sad-
nym spésobom podiefala. Utajené vysttpenia sa konali
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po veceroch, v pivniciach, zakazdym u niekoho iného.
Elévky konzervatoria v polo$ere v tichosti tancovali, ino-
kedy niekto potichu recitoval basne. Vytazok zo vstupné-
ho venovali na odboj. VSetko muselo prebehnit v tplnej
tajnosti, aby sa okupanti ni¢ nedozvedeli.

,Van de Heijdensovci uz povedali, Ze ndm poskytnu
pivnicu. Dnes rdno, ked si odisla, zastavila sa tu madame
Marova, poprosila ma o pomoc. Niektoré tvoje spoluZziac-
ky uZ musia tancovat bosé, chidence, nemaju ¢rievicky,
ktoré by sa este dali obut.”

Audrey prikyvla, no nezdvihla hlavu od S$itia. ,Veru,
jeto hroza. LenZe...“ kriticky si premerala kus plsti, ktory
obsivala, ,,... aj tieto plstené papucky st nani¢, mama. No-
ha v nich vobec nedrzi! Co by som dala za par poriadnych
novych Spiciek!

Ella vzdychla. ,Ja viem. Duifam, Ze raz sa vratime do
normdlneho Zivota. Za bieleho dna vystipi$ na scéne
pred publikom, nebude$ také tenkd, Ze by ta zhodil aj z4-
van vetrika...”

,Povedala ti madam, ¢o budeme tancovat?*

,Nieco zo Spiacej krdsavice.”

,Z0 Spiacej krdsavice...“ Audrey zavrela o¢i, v duchu
sa videla na velkom javisku - trblietavy kostym, novucic-
ké $picky, ¢arovny sen daleko od biednej reality.

Predstavenie sa konalo o tyZderti. Susedia sa po zotme-
ni schddzali u van de Heijdensovcov a doméci ich posiela-
li rovno do pivnice, kde uz boli zatemnené oknd. Audrey
s rodinou prisla skor, chcela sa zahriat. V kuchyni sa s os-
tatnymi dievéatami z konzervatdria v tichosti rozcvic¢ova-
li, upravovali si ticesy.

Ked nadisiel ¢as na ndstup, vo dverach sa ako tien zja-
vila madame Marova. , Ti8ko, mes filles! Jedna za druhou,
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